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Vuoden 2020 numeroita

KOKONAISTUOTTO
2029847

TUKIEV. LUT. EUROA LAHJOITUKSET
SEURAKUNNILTA YKSITYISILTA

62 % 28 %

KANSAINVALISEN TYON MENOT TUOTOT VUONNA 2020 VS 2019
OHJELMARAHOITUS TUKITOIMINNOT Talousarviomaarérahat ja
74 % 26 % muut tuotot seurakunnilta +7 %
Kolehdit - 82 %
Lahjoitukset yksityisilta +8 %
Testamentit + 109 %

KANSAINVALISEN TYON

JAKAUTUMINEN @ Raamatunkiinnostyd
45 @ Lukutaitotyd

45 % raamatunkaantamiseen i
Raamatunkaytto

26 % lukutaitotyohon

11 % raamatunkaytto6n

Yleisavustukset

44

Uutta oli projektien aloitus

etdnd. Tyd saatiin Suomen ja
Tansanian valilla silti sujumaan
herkassd aloitusvaiheessakin.

- Chris Pekka Wilde, johtava
raamatunkaanndstydn
asiantuntija

ESITTEEN KUVAT: SUOMEN PIPLIASEURA

Kieli muuttuu. "Kaytdamme
Hyvé, ettd Raamattu kielta, jota

ihmiset
ymmartavat.”

pysyy ajan tasalla.

- Mitro Sutelainen, — Ovet auki. Suomen

yksi kadannsksen evankelis-luterilaisen

3 000 testilukijasta kirkon strategia
vuoteen 2026

Uusi kaannos suomeksi

Raamattu.fi: teksti
Piplia-sovellus: teksti ja danikirja

Kotimaassa suunnattiin ulos

Agricola-kively lukutaidon puolesta
Agricola-kavely Pernajasta Turkuun
toteutettiin huhti-syyskuun aikana.

Agricola-kavelylla tuetaan
Lukutaitoa naisille Afrikassa -ohjelmaa
kaveltyjen kilometrien mukaisesti.

Uudet hengelliset mietiskelykortit veivat

kavelya myos pyhiinvaelluksen suuntaan.

Agricola-kavely oli yksi niista tapahtumista, joka koronavuotena voitiin jarjestaa. Mm. vuositapahtuma yhteistyossa

Tapiolan seurakunnan kanssa ei paatynyt tapahtumaksi asti. Monet tilaisuudet korvautuivat webinaareilla.
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Raamattu edelleen maailman kaannetyin kirja

Uudet ja uudistetut kdannokset 2020

5,7 mlljardla ihmista Ensikaannokset
. . _ L - |- .
voi lukea Raamattua omalla kielellaan —( ) -t 1

46 29 1 6 13 miljoonaa
kielelle puhujaa

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Yli 70 % kaikista koko Raamatun kainnoksista on

Yhtyneiden Raamattuseurojen kaantamia.

Uudet ja uudistetut kddnnékset

mEm 88
(-
21 3 9

5 4 694 miljoonaa
kielelle puhujaa

Kaannoksia
66 kielelle *

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

707 miljoonaa

Elokuussa 2020 ylittyi 700 kaanndksen rajapyykki puhujaa

Uudet =] Raamatut

!! 88 R tut
o aamatu e
Raamatunosat aa selityksin

mmm testamentit

: *) Ensikaannosten (46) ja uusien ja uudistettujen kdannosten (21) yhteissumma on 66, koska ugandalainen kupsapiinyn kieli
........................................................................................................................................................................................................................................................................... on mukana seka ensikaannésten etta uudistettujen kaannosten kategoriassa. Piplia.fi > Raamattu > Raamatunkaanndstyon tilastot

Raamatun saavutettavuus 2020

Kuinka monella ihmisella Kuinka monella kielella

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

@ Saharan eteldpuolinen Afrikka

58 Aasia

Lahi-ita ja Pohjois-Afrikka

Eurooppa (sis. Raamattu

EI:] 5,7 miljardia

D 825 miljoonaa

1] 704
[ 157

7,2 miljardia 450 miljoonaa Kielten maara 1160 Suomen Suvulle ja inarinsaame)
puhujaa 7 359
254 miljoonaa 3924
Suomen Pipliaseuran kansainvalinen tyo
[T] Raamatut [] uudet testamentit Raamatunosat Ei mitaan . 45 % 58 %
raamatuntekstia H

raamatunkaannostyota Saharan etelapuolisessa

Afrikassa



= T Suomen Pipliaseuran
tukema ty6 vuonna 2020

SUoMI /
Raamatunkaannostyd
Kielet: 2

RAAMATUN KAANTAMINEN

Vuonna 2020 johtavat raamatunkaannos-
tyon tekijat ohjasivat Suomesta kasin
kaannostyota 13 kielelle, joita puhuu

yli 15 miljoonaa ihmista.

Kielet: 4

Kaantajat ovat aina paikallisia ihmisia,
jotka puhuvat kielta aidinkielenaan.

.......

LUKUTAITO

Lukutaitoa naisille Afrikassa -ohjelmassa
: tavoitteena on kouluttaa 20 00O naista
P lukemaan 13 eri vahemmistokielella. Talla
THAIMAA : hetkelld toimitaan kuudella eri kielella
Raamatunkainnastyd : viidessa maassa: Etiopia, Kenia, Malawi,
Kielet: 1 Tansania ja uutena Namibia.

INTIA
Raamatunkdannostyd
vahemmistakielille
Kielet: 17

LAHI-ITA
Raamatunkayttoa
ja -jakelua erityisesti lapsille

ja nuorille

TANSANIA
Raamatunkidannostyo
vahemmistokielille

Vuonna 2020 lukutaitoluokkia toimi vain

/

¢ Tansaniassa ja Keniassa. Muissa ohjelma-
} Kielet: 2 maissa tyon paapaino siirtyi korona-

o g 4§ . i rajoitusten vuoksi lukutaitomateriaalien

< ’ : .= : tuotantoon.

~

NAMIBIA
Lukutaitoa naisille Afrikassa -ohjelma o.°

L RAAMATUNKAYTTO

Kielet: 1 ETIOPIA, KENIA, MALAWI, TANSANIA ) Raamatun kaytt6a edistévat kansain-
Raamatunkdanndstys vahemmistokielille Lukutaitoa naisille Afrikassa -ohjelma . va!lset hankkeet. kfar5|'vat paTnc!emlan o
Kielet: 2 Kielet: 5 N vaikutuksesta. Silti esimerkiksi Egyptisséa

lapsiperheet |6ysivat netin raamattu-
materiaaleja jopa aiempaa paremmin.

SAMBIA

Raamatunkaannostyo
vahemmistokielille
Kielek: 2 T R




Vanha kdannés on kuin

Raamattu puheenaiheena

ol a kuvaputkitelevisio, jota pystyi
kylla seuraamaan, mutta kuva
oli samea. Uusi kdannds on terava-
: ’ ’ piirto-ty, siitd nakee koko ajan
Valmista on! Ekumeenisen mita tapahtuu.
UT2020-kaannoksen ‘UT2‘029-ka‘ann-okser1 - Prof. Lauri Thurén,
lnai ‘ " julkistusjuhlia vietettiin : el b e, s
aaja vastaanotto Savoy-teatterissa :
mediassa osoittaa, 22.10.2020.
etta Raa matu”a on KUVASSA (vas.), Seppo Sipila,
UT2020-kaanndstyon ohjaus .
edelleen valia. Terhi Huovari, UT2020-projektin- *
— Pipliaseuran johto seka kaantajat kieliasian- Viesti tuli
) |O ] ) tuntija Tuomas Juntunen ja h .
toiminnanjohtaja eksegeettinen asiantuntija vahvempana estin, Lue lisaa UT2020-tekijoista:
Markku Kotila Niko Huttunen. kun ei tarvinnut Google Piplia.fi > Raamattu > UT2020 >
: : kadessa lukea. UT2020-kaannéksen-tyéryhma
-‘ .......................................................................................................................... 3 - Riikka Palosuoy

lukiolainen

UT2020 on tarkoitettu kaikille, jotka haluavat lukea
tai k ” R tt h I. t Lue lisda kdaannosperiaatteista:
al kuunnefla haamattua puhefimesta. Piplia fi > Raamattu > UT2020

3 ensimmaisen kuukauden aikana

Nayttelija Krista Kosonen

UT2020 avattiin Piplia-sovelluksessa luki UT2020-kaannsksen
aanikirjaksi. Valmista

Raamattu.fi-palvelussa |  kéytetty aika per kéyttdja Totesin yhdelle audiota syntyi lshes 24

300 OOO yli ] tunti kollegalle, etta | .\ ._ ey

kertaa toivoisin, etta

..................................................................................................................................................................... tém4 tyd jatkuisi

ikuisesti.

- Krista Kosonen

Kaantamisen aikana palautetta antoi lahes

3 000 testilukijaa

Palaute otettiin huomioon tekstin V“me|5te|yssa- UT2020-kaannsksen rahoittivat evankelis-luterilainen kirkko ja Suomen Pipliaseura.
f Vahemmistokirkot osallistuivat kuluihin ohjausryhmaedustajiensa resurssikuluin.

Lue lisaa UT2020-kaannsksesta: Piplia.fi > Suomen Pipliaseura > Vuosikertomus



Palvelut sopeutuivat uuteen tilanteeseen

Pipliaseuralla yhteensa

vy

webinaaria ja
virtuaaliesiintymista

lahes 10 000

podcast-latausta

Tuomastunnilla 17.5.2020 Radio Deissa Pirjo Kantala ja Antti Siukonen keskustelivat
UT2020-kaannoksesta.

Poikkeusoloissa perinteiset koulutukset muunnettiin webinaareiksi ja esimerkiksi
Oulun hiippakunnan lahetysjuhlissa Kemissa Egyptin Pipliaseuran Louis Nagieb oli
mukana etayhteydella. :

i Korona-aikaan perheet ovat [Gytdneet nettimateriaa-

’ ’ i limme hyvin. Yhteistyémme avulla saamme Jumalan
. sanan kaikille saataville Egyptissd edullisesti ja
ymmadrrettdvdssd muodossa. Kiitos tuestanne ja

rukouksistanne. - Lois Nagieb, Egyptin Pipliaseura

146 Seurakunnille tuotettiin vuonna 2020 vuositeemamateriaali lhmisia Lahi-iddssa.
yhteisty&- Vuoden 2021 teemaksi valittiin raamatunkdanndéstyon voimauttavaa vaikutusta
esitteleva Muutosvoimana oma kieli. Materiaalia tydstettiin suoraan digialustalle.

sopimus-

seurakuntaa Piplia-sovelluksen raamattumietiskelyjen ja podcastien kautta pystyy syventy-
maan Raamattuun ja omiin tunteisiinsa uudenlaisella tavalla.

Piplia.fi > Seurakunnille > Julkaisut

LUOMAKUNTA-RAAMATTU on kokonaan
suomalaista ekologista ldhituotantoa.
Painettuun Raamattuun sisaltyy vuoden

Radmatiu

Pyhd tilaajalisenssi Raamattu.fi-palvelun

......... ™

syventaviin aineistoihin ja daniraamattuihin.

ROHKEUS-RISTI on koruteraksinen ristiriipus,
jonka tuotto kaytetaan raamattutyohon.

Uutuustuotteissa huomioitu
ekologisuus ja kaytettavyys

Seurakunnille tarjotaan
Raamattuja noin sadalla eri kielella

Pipliaseuran kustannustoiminta tehosti seurakunta- ja
kirjakauppa-asiakkaiden palvelua. Vuoden 2020 aikana
tiivistimme yhteisty6tad Sacrum Oy:n kanssa, joka kykenee
tehokkaammin palvelemaan henkildasiakkaiden tarpeita
mm. nahkakantisten Raamattujen nimipainatuksin.



TOIVOA TAHAN PAIVAAN.
USKOA TULEVAISUUTEEN

Suomen Pipliaseuran jasenia ovat enemmistd
Suomen evankelis-luterilaisen kirkon
seurakunnista, Suomen ortodoksinen kirkko,
Katolinen kirkko Suomessa, Suomen vapaa-

kristillinen neuvosto ja 15 alueellista pipliaseuraa.

Maailmanlaajuisesti Suomen Pipliaseura on osa

Yhtyneiden Raamattuseurojen (United Bible Societies)

verkostoa, joka toimii 240 maassa ja alueella.

voimasanoja . .
PIPLiA. MR wigowe

Suomen Pipliaseura | Piplia.fi | Raamattu.fi | Agricola.fi | Pipliakauppa.fi



